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E S T O R I L ,
S I M P L E S M E N T E

E S T O R I L .

Conhecido como a Riviera 
Portuguesa, o Estoril é o lugar 

perfeito para quem gosta de 
praticar desporto, de passear, 

de ter uma vida vibrante e 
ao mesmo tempo mais leve e 

descontraída.

Known as the Portuguese Riviera,

Estoril is the perfect place for those

who like to practice sports, to stroll,

to live a vibrant and at the same 

time

lighter and more relaxed life.

ESTORIL, SIMPLY ESTORIL.



Deixe-se abraçar pela riqueza da história do Estoril, 
pela sua beleza e sofisticação.

A história desse paraíso como destino turístico teve 
início no fim do século 19, quando o rei D. Luís XV fez 
de Cascais a sua residência de verão. Em seguida, 
a região ganhou um casino, uma estância termal, 
luxuosos hotéis e uma ferrovia que ligava Paris ao 
Estoril.

Durante as duas grandes guerras, Estoril foi o 
refúgio da aristocracia europeia por unir beleza e 
tranquilidade. Um destino exclusivo, que serviu de 
inspiração para Ian Fleming escrever Casino Royale, 
romance que deu origem a James Bond.

Let yourself be embraced by the rich history of Estoril

and by its beauty and sophistication.

The history of this paradise as a tourist destination began

at the end of the 19th century when King D. Luís XV, made

Cascais his summer residence. Then, the region won a

casino, a spa, luxury hotels and a railway that connected

Paris to Estoril.

During the two great wars, Estoril was the refuge of the

European aristocracy, for combining beauty and tranquility.

An exclusive destination that inspired Ian Fleming to write

Casino Royale, a novel that gave rise to James Bond´s

character.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



T U D O  O  Q U E  I M P O R T A

O Estoril oferece-lhe o melhor 
de dois mundos: a tranquilidade 

e exclusividade de uma região 
nobre, aliada à proximidade e 

cosmopolitismo de uma grande 
capital europeia.

Estoril offers you the best of both

worlds: the tranquility and exclusivity of

a noble region, combined with the

proximity and cosmopolitanism of a large

European capital.



1,6 km da A5

1,7 km do Clube de Golf do Estoril

2,6 km do Hotel Estoril

4,9 km do Centro Histórico Cascais

5,0 km da Marina de Cascais

5,4 km do Museu Paula Rego

6,8 km da Saint Julian’s School

10,6 km de Oeiras Valley

14,4 km do Centro Histórico de Sintra

26 km do Centro de Lisboa

29,9 km do Aeroporto Internacional de Lisboa

D R I V E

E S C O L H A  V I V E R  O 
M E L H O R  D O  E S T O R I L

4 minutos da Praia da Poça

6 minutos da Escola Alemã

8 minutos do Jardim do Casino de Estoril

8 minutos da Pastelaria Garrett

9 minutos da Praia da Azarujinha

9 minutos da Quinta do Saloio

10 minutos da Estação de Comboio

10 minutos do Centro de Congresso do Estoril

11 minutos do Supermercado Intermarché

4 minutes from Poça Beach

6 minutes from The German School

8 minutes from Estoril Casino Garden

8 minutes from Garrett Pastry

9 minutes from Azarujinha Beach

9 minutes from Quinta do Saloio

10 minutes from Comboio Station

10 minutes from Estoril Congress Center

11 minutes from Intermarchè Supermarket

W A L K I N G  D I S T A N C E
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1.6 km from A5

1.7 km Estoril Golf Club

2.6 km Estoril Hotel

4.9 km Cascais Historic Center

5.0 km Cascais Marina

5.4 km Paula Rego Museum

6.8 km Saint Julian’s School

10.6 km Oeiras Valley

14.4 km Historic Center of Sintra

26 km Lisbon center

29.9 km do Lisbon International Airport

CHOOSE TO LIVE THE BEST OF ESTORIL

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



E S C O L H A  V I V E R 
O  M E L H O R  D O 

E S T O R I L

CHOOSE TO LIVE THE BEST OF ESTORIL

ALL THAT MATTERS
T U D O  O  Q U E  I M P O R T A

Perspectiva meramente ilustrativa.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



Um empreendimento exclusivo, inspirado no 
desejo de partilha com os que amamos e nos 
valores da nossa essência. Apartamentos T2, T3 
e T4 com a qualidade de vida e independência 
de uma moradia, num dos mais charmosos e 
elegantes locais de Portugal.

Um empreendimento exclusivo, inspirado no

desejo de partilha com os que amamos e nos

valores da nossa essência Apartamentos T2, T3 e

T4 com a qualidade de vida e independência de

uma moradia, num dos mais charmosos e

elegantes locais de Portugal.

Perspectiva meramente ilustrativa.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



Projeto com arquitetura autoral 
e um belo paisagismo que o abraça. 

Design with authorial architecture 

and beautiful landscaping that embraces it.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



E S S E N C E 
C O M M O N 

A R E A S
ESSENCE 

ÁREAS

COMUNS

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



LOBBY

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



GOURMET AREA

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



FITNESS

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



INFINITY POOL

Perspectiva meramente ilustrativa.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



Quatro estilos de moradia, 
um deles é exatamente o seu.

23 unidades sendo 4 T4 e 3 T2 Garden Houses, 4 T4 
e 3 T2 apartment houses, 2 T4 e 3 T2 penthouses com 
entrada pela Avenida da Dinamarca e mais 4 Atlantic 

Villas com entrada pela Avenida Mônaco.

23 units including 4 T4 and 3 T2 Garden

Houses, 4 T4 and 3 T2 apartment houses, 2

T4 and 3 T2 penthouses with entrances

through Avenida da Dinamarca andplus 4

Atlantic Villas with tickets to Avenida Mônaco.

Four housing styles, one

of them is exactly yours.

G A R D E N  H O U S E S
A P A R T M E N T  H O U S E S

P E N T H O U S E S
A T L A N T I C  V I L L A S

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



G A R D E N
H O U S E S

A funcionalidade e o conforto de 
apartamentos contemporâneos, com 

conceito de moradia, aliam-se à integração 
harmoniosa com o verde exterior.

3 Garden Houses T2
4 Garden Houses T4

The functionality and comfort of

contemporary apartments, with the concept of

housing, combine with the harmonious

integration with the green exterior.

3 Garden Houses T2

4 Garden Houses T4

FRAÇÃO E, T4.
Perspectiva meramente ilustrativa.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



Garden House T2

FRAÇÃO I,  T2.
Perspectiva meramente ilustrativa.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



G A R D E N  H O U S E S

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



A P A R T M E N T
H O U S E S

Funcionalidade e conforto em plantas 
inteligentes, que promovem integração total 

dos ambientes e conferem ao apartamento 
um clima de moradia.

3 Apartment Houses T2
4 Apartment Houses T4

Functionality and comfort in smart plants that

promote total integration of environments and

give the apartment a climate of housing.

3 Apartment Houses T2

4 Apartment Houses T4

LIVING FRAÇÃO M, T4.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



A P A R T M E N T  H O U S E S

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



P E N T H O U S E S 

Conforto, exclusividade e 
sofisticação. Cada dia 

é um dia especial.
3 Penthouses T2
2 Penthouses T4

Comfort, exclusivity and

sophistication. Each day

is a special day.

3 Penthouses T2

2 Penthouses T4 PENTHOUSE FRAÇÃO T, T4.
Perspectiva meramente ilustrativa.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



Penthouse T4
Terraço com jacuzzi

Penthouse T4

Terrace with jacuzzi.

TERRAÇO PENTHOUSE, FRAÇÃO U, T4.
Perspectiva meramente ilustrativa.

Penthouse T2. 
Um raro privilégio.

Penthouse T2. 

A rare privilege.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



Penthouse T4
Terraço com jacuzzi

Penthouse T4

Terrace with jacuzzi.

Penthouse T2. 
Um raro privilégio.

Penthouse T2. 

A rare privilege.

PENTHOUSE FRAÇÃO V, T2 .
Perspectiva meramente ilustrativa.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



P E N T H O U S E S

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



P E N T H O U S E S

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



P E N T H O U S E S

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



A T L A N T I C 
V I L L A S

O apartamento funde-se com 
o conceito de moradia, ganha amplos 

terraços, jacuzzi e vista para o mar.
4 Atlantic Villas T3

The apartment merges with 

the concept of housing, with spacious 

terraces, jacuzzi and sea view.

4 Atlantic Villas T3
Perspectiva meramente ilustrativa.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



Atlantic Villas T3
Terraço privativo

Atlantic Villas T3

Private terrace

TERRAÇO FRAÇÃO B, T3.
Perspectiva meramente ilustrativa.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



Atlantic Villas T3
Living

Atlantic Villas T3

Living

LIVING FRAÇÃO B, T3.
Perspectiva meramente ilustrativa.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



Atlantic Villas com 
acesso exclusivo pela 
Av. Mônaco. 

Atlantic Villas with

exclusive access through 

Av. Mônaco.

Perspectiva meramente ilustrativa.

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



A T L A N T I C  V I L L A S

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



A T L A N T I C  V I L L A S

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



A T L A N T I C  V I L L A S

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



A T L A N T I C  V I L L A S

T U D O  O  Q U E  I M P O R T A



Viver bem é o desejo de todos e morar bem é fundamental. Na essência da 
DONA encontra-se a dedicação em criar e realizar projetos feitos sob medida, 
valorizando o belo, o inusitado, a sofisticação e a exclusividade. Pensar em 
cada detalhe, para que a experiência de viver em um imóvel DONA seja única e 
especial.
Nos 23 anos de história, foi produzido um blend de projetos exclusivos que 
valorizam o bem-estar e a qualidade de vida. Lançamos e construímos mais 
de 500 unidades, em mais de 20 empreendimentos no Brasil e em Portugal. 
Construímos uma carreira sólida, de sucesso e notável velocidade de vendas em 
nossos empreendimentos, culminando com três prêmios ADEMI, um dos mais 
respeitados no País.
A trajetória internacional iniciou-se em 2015, em Portugal, com o lançamento 
do Nouveau Lisboa, um grande sucesso de vendas, e hoje prepara lançamentos 
em Estoril, Cascais, Porto e na região do Algarve. Os projetos estão sendo 
desenvolvidos com atenção às pessoas, às comunidades e ao meio ambiente, 
levando em conta a história, a vocação de cada lugar, buscando uma integração 
de forma orgânica, para que a experiência de morar seja perfeita.
Para nós, da DONA, cada projeto é uma experiência única, pensada “TAILOR-
MADE”, seja no design, na arquitetura, nas escolhas dos materiais, buscando 
sempre construir imóveis raros, pensados para toda uma vida.

A GRÁFICO INCORPORADORA é uma empresa formada num grupo 
extremamente sólido e de vanguarda na área da construção civil, 
fruto das práticas modernas aplicadas em seus canteiros de obras 
e no investimento e aperfeiçoamento em novas metodologias 
construtivas. 
Atuando há 33 anos, esse grupo já entregou mais de 38.700 residências 
na Região Nordeste do Brasil, além de inúmeras obras industriais, de 
infraestrutura urbana e de recuperação de patrimônio público. Ao 
longo da sua trajetória, renova-se através da constante avaliação dos 
seus processos, com intuito de entregar o melhor produto para seus 
clientes, na melhor condição de mercado, mantendo compromisso 
com o seu reconhecido padrão de qualidade.

LEÃO ENGENHARIA, uma longa história de solidez e construção de 
bons relacionamentos.
A Leão Engenharia iniciou sua trajetória em 1995, no Brasil, com uma 
vasta carteira de obras e empreendimentos no Estado da Bahia. Ao 
longo dos anos, a empresa foi deixando sua marca de seriedade 
e solidez, conquistando o respeito de seus clientes, fornecedores 
e todo o mercado, culminando com a conquista de três prêmios 
ADEMI, um dos mais respeitados prêmios do setor da construção 
no país, nas categorias de Responsabilidade Social, Lançamento do 
Ano e Empresa Revelação.
Nos seus primeiros 20 anos de atuação a empresa entregou, 
rigorosamente no prazo, mais de 350 obras, mais de 1.000 unidades, 
distribuídas em mais de 20 empreendimentos. Seus projetos 
diferenciados, a qualidade dos produtos e a capacidade de construir 
relacionamentos duradouros foi ajudando a LEÃO ENGENHARIA a 
alçar voos cada vez mais altos.
Em 2015, a empresa iniciou a sua internacionalização e partiu para 
o mercado europeu, mais especificamente para Portugal, atraindo 
novos e importantes sócios e expandindo a atuação da empresa. O 
primeiro empreendimento, o NOUVEAU EM LISBOA, foi um “case de 
sucesso” e teve todas as suas unidades vendidas logo nos primeiros 
45 dias do seu lançamento, o mesmo aconteceu com o VIVERE EM 
OEIRAS, totalmente vendido em apenas quatro dias. Atualmente a 
LEÃO ENGENHARIA tem empreendimentos sendo desenvolvidos em 
Porto, Cascais e Estoril, todos em Portugal, e já começa a estudar 
projetos em outros países.
Todo esse crescimento empresarial nunca deixou de lado os 
princípios simples do começo, o respeito aos clientes, parceiros, 
fornecedores e toda a sociedade. Justamente por isso, nos seus 
25 anos ininterruptos de atuação, a LEÃO ENGENHARIA foi capaz 
de construir não apenas excelentes empreendimentos, sucessos 
de vendas, produtos que se valorizam no tempo. Mais importante: 
a LEÃO ENGENHARIA soube construir uma história de SOLIDEZ E 
BONS RELACIONAMENTOS

Living well is the essence of everyone’s desire. At the heart of DONA is the dedication to create 
and carry out tailor-made projects, valuing the beauty, the unusual, the sophistication and 
exclusivity. Think about every detail, so that the experience of living in a DONA property is 
unique and special.
In the 23 years of history, a blend of exclusive projects has been produced that value well-
being and quality of life. We launched and built more than 500 units in more than 20 projects 
in Brazil and Portugal. We have built a solid, successful and remarkable sales speed in our 
projects, culminating in three ADEMI awards, one of the most respected in the country.
The international trajectory began in 2015, in Portugal, with the launch of Nouveau Lisboa, 
a great sales success, and today it prepares launches in Estoril, Cascais, and Porto and in 
the Algarve region. The projects are being developed with attention to people, communities 
and the environment, taking into account the history, the vocation of each place, seeking 
integration in an organic way, so that the experience of living is perfect.
For us at DONA each project is a unique experience, designed “TAILOR-MADE”, whether in 
design, architecture, material choices, always seeking to build rare properties, designed for 
a lifetime.

GRÁFICO INCORPORADORA is a company formed in an extremely solid 
and avant-garde Group in the area of civil construction, the result of 
modern practices applied in its construction sites and in the investment and 
improvement in new construction methodologies.
Operating for 33 years, this Group has already delivered more than 38,700 
homes in the northeast region of Brazil, in addition to numerous industrial 
works, urban infrastructure and the recovery of public assets. Throughout its 
trajectory, it renews itself through constant evaluation of its processes, with the 
aim of delivering the best product to its customers, in the best market condition, 
maintaining commitment to its recognized quality standard.

LEÃO ENGENHARIA, a long history of solidity and building good 
relationships. 
Leão Engenharia started its journey in 1995, in Brazil, with a vast portfolio 
of works and projects in the state of Bahia. Over the years, the company has 
left its mark of seriousness and solidity, earning the respect of its customers, 
suppliers and the entire market, culminating in the achievement of three 
ADEMI awards, one of the most respected awards in the construction 
sector in the country, in the categories of social responsibility, launch of 
the year and company revelation.
 In its first 20 years of operation, the company has delivered, strictly on 
time, more than 350 works, more than 1,000 units, distributed in more 
than 20 projects. Its differentiated projects, the quality of its products and 
the ability to build lasting relationships helped LEÃO ENGENHARIA to take 
higher and higher flights.
 In 2015, the company started its internationalization and went to the 
European market, more specifically to Portugal, attracting new and 
important partners and expanding the company’s performance. The first 
project, NOUVEAU EM LISBOA, was a “success case” and had all its units 
sold in the first 45 days of its launch, the same happened with VIVERE EM 
OEIRAS, fully sold in just 4 days. Currently, LEÃO ENGENHARIA has projects 
being developed in Porto, Cascais, and Estoril, all in Portugal and is already 
beginning to study projects in other countries. 
All this business growth has never neglected the simple principles of the 
beginning, respect for customers, partners, suppliers and the society as a 
whole. Precisely for this reason, in its 25 years of continuous operation, LEÃO 
ENGENHARIA was able to build not only excellent projects, sales successes, 
products that are valued over time. Most importantly, LEÃO ENGENHARIA 
knew how to build a history of SOLIDITY AND GOOD RELATIONSHIPS.



A P O I O  T É C N I C O A R Q U I T E T U R A



I N C O R P O R A D O R E S / P R O M O T O R E S

As informações e imagens que constam nesta peça publicitária são meramente indicativas e poderão, por motivos técnicos, comerciais ou legais, estar sujeitas a alterações ou variações.


